
ÁmLimk

MOST
:r-UTGZA

NI ■ r

o

; If alános ol-
tcijesen ár-1 

jrisban f Ital >lt I 
pezók • a foqak 1 

■t-Mtii izbeilcn 9

Ti I

[estélyek láto­
ttja, simítja, 

tő és szeplő 
. vörös orr és 

hiek gyönyörű 
Jfehér és hal- 
|veg ára 2 írt 

'dig több mint

lefekvés előtt 
ik a hölgyek 

Mitfresserek“
Ti: ny. Eredeti 

ib tégely á. 1 f.
lul minden más 
frt. nappali és 

Finomságra
, bő ön és an- 
mint 100,00') 

i rózsasziuü 
I ara GO kr. I

illatos mos- 1 
tn • az arcz- és 

és puhítja ; 
írt 35 kr.

lóíeherré tisz­
edeti porrzel-

■iiiuo szer 
s 1 gkino-
it ö*>,000 
1 írt.

»r a ban is, 
ihb vidéki 
.iduléseket 

dssi !araktár •.

l'á

Gold Nándor) j
íiban.

sett

utcza

\ raktára 27

ok
ók

it,

F
•

felélne 
al leve- 
I, a ké- 
vecskét. 
hogy a 

al, nem 
n pénz- 
ulást is 

meg.

1889. XXI. évfolyam.
Elöflsele.l érek : 

Helyben ét pétién küldve, 
8*7 évre .... 10 írt—kr. 
Pel évre .... í „ _ 
»•gyed érre . • • 8 „ go*

ügye» szám S kr.
J **»• ««ll.mi réeeét itlel« rote

iVÍÍ°7 :S»*y-hatreB. •ieudSH, esem.Dn.óeeky 
**’■• — * *eerkei*t8eó|be bír-

*•»«»» biUeeéS,

Mlöfteetketni helyben;
** LAJOS <• 1(Ji a 8 ÁT Hí kIsOLY kSnyr- 

kereekedéeében él e kitdóhlre. 
leiben KUTAS I IMB6 könyv- 
•yomdájaban § a postahivatalok 

al|án.

244. szám Csütörtök) deczember 12

Hirdetési díj:
5*0 te.tbei yetit»őrért I fa 
"•Ookk terjedelme « tSbkiiSr 
hirdetések alku »érint * leg­
el e 16 b b árért vétetnek lei, 
Bélyegdíj minden kBIBnbelkte- 

tálért 80 fa.
Hlrdetéitvagy reclemotmegábee 
foglaló ujdoniág lore 50 krajcárDEBRECZENPOLITIKAI, TABS AD ALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI H1BLAP 

deb*-ee=eni és vidéki .íüKKetleuSéKi pánt. köziöuye.
Magjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

A városok és az állami 
adminisztratiő.
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Kéziratok vissza ne* 
adetaaV.

Bármiként forgatjuk a dolgot: nem 
tudunk tisztába jönni és nem tudunk meg­
barátkozni az állami adminisztrátiónl. — 
Mit akar a kormány I mit akar a több­
ség ? Miként és mennyiben akarják meg­
fosztani a helyi önkormányzatot annak lé­
nyeges attribútumaitól ? Csak a tisztviselő- 
választási jogtól szándókoznak-ó megfősz 
tani, mert ez is lényeges attribútuma az 
önkormányzatnak, vagy pedig szabályren­
deletei kotási és határozathozatali jogkörét 
is elkobozzák ? vagy talán csak megszo 

. ritják ? 8
Mindazok a nyilatkozatok, melyeket 

a kormány köreiből hallottunk, épen nem 
adnak tájékozást a fennebbi kérdésekre. 
Hallottunk és hallunk ugyan tág, elaszti­
kus elveket és hangzatos frázisokat; hal­
lottuk és halljuk, hogy a kormány hatá­
lyosabbá akarja tenni és biztositni az ön- 
kormányzat körében az állami feladatok 
végrehajtását, ezért ő nevezi ki az önkor­
mányzati tisztviselőket, biztosítja állásukat 
a megyei klikkek visszaélései ellen, mint­
ái függetleníteni akarja őket e vissza­
élésektől ; hallottuk és halljuk, hogy de 
azért az önkormányzati testületeknek meg­
hagyják a befolyást ezekre a kinevezett 
tisztviselőkre, — kiket az önkormányzati 
testületek feleletre vonhatnak s felettök 
teljes fegyelmi hatalmat gyakorolhatnak; 
hallottuk és halljak azt is, hogy a megyei 
és városi közgyűlések határozathozatali ha­
táskörét nem fogják csorbitni, csak szaba- 
tvoau korül Írják.

Ám minket mindez nem képes meg 
nyugtatni arra a végzetes > reformra < 
nézve, mellyel a kormány és többsége a 
magyar megye ősi intézményét lényegéből 
ki akarja forgatni. Nem nyugtatnak meg 
és nem világosiinak föl e tág elvek és 
frázisok. Mert ha a tisztviselőt kinevezik, 
akkor miként biztosíthatnak befolyást azokra 
a megyei bizottságoknak? Azzal, hogy fe­
gyelmi eljárást indítványozhatnak és hatá­
rozhatnak el ? De ki fogja e határozatot 
exekválui ? Nemde ismét egy »kinevezett« 
tisztviselő: alispán, főispán, polgármester, 
tisztiügyész ? De hát ha az a fegyelmi 
eljárás alá vont tisztviselő épen a hata­
lom érdekében követte el a visszaélést, ha 
hivatalos hatalmával preasziót gyakorolt a 
választékra azért, hogy a kormánypárti 
jelöltet diadalra juttassa ? Vajon akkor mit 
fog érni a közgyűlés fegyelmi határozata, 
melyet első dolga lesz a fegyelmi eljárás­
sal megbízott »kinevezett« tisztviselőnek 
eltussolni ?

Azt, hogy a kormány közigazgatási 
vizsgálatokat akar rendszeresitni, mi által 
biztosítja képzett tisztviselői kar fejlődé­
sét ; hogy vitás közigazgatási kérdésekre 
közigazgatási bíróságokat akar szervezni, 
melyek a miniszteri bürök túlkapásai ellen 
hathatós védelmet nyújthatnak közönség­
nek és megyéknek egyaránt; a tisztvise­
lők tisztességes dotacziójáról akarnak gon­
doskodni ; ez mind igen szép, üdvös és jó 
dolog. Da hiszen ezt megtehette volna a 
kormány eddig is, ahelyett, hogy fólreud- 
szabályok által bénította s újabb meg 
njabb toldozások által meghamisította az 
önkormányzatot. És Tisza Kálmánnak nem 
utolsó bűne az, hogy az autonómia meg­
bénítása és meghamisítása mellett még a 
fennebb jelzett irányban sem volt képes 
semmit sem javitni a közigazgatáson.

Mindennél fontosabb azonban, hogy 
mit akar a kormány a városok autonomiá 
jával. A városok élete, feladataik politi 
kai, adminisztracziónális, kulturális és gaz­
dasági téren, alkotó elemeik, szóval egész 
mivoltok annyira eltérők a megyéktől s az 
azokat alkotó falusi községektől, hogy még 
egy pillanatig sem lehet arra gondolni,

hogy a megyékkel egy kaptafára huzassa- 
nak. Es nagy, nagyon nagy és végzetes 
hibája volt úgy az 1870-ki, mint az újabb 
municzipalis törvénynek az, hogy a váro­
sokat a megyékkel egy kalap alá fogván, 
ugyanazon elvek szerint szervezték. Ha 
ezen a téves utón most a kormány az Al­
tai» kontemplált államosítással tovább ha­
lad : nagyon-nagyon félő, hogy ezzel egye­
nesen tönkre fogja tenni a magyar váro­
sok, tehát a magyar kultúra, ipari és ke­
reskedelmi fejlődés jövőjét.

Még halvány fogalmunk sincs arról, 
hogy a városokkal ezt az állami admi- 
nisztrácziót miként fogja a kormány ke­
resztülvinni. Például ott van mindjárt a 
városi vagyonkezelés kérdése. Egy város 
közönsége sem bizhatja e vagyonnak, saját 
kizáró tulajdonának a kezelését, hasznosí­
tását, fölügyelését, hováforditását egy ide­
gen, egy harmadik személy (a belügymi­
niszter) által kinevezett tisztviselői karra. 
Hiszen ilyesmit dekretálni egy törvényben : 
valóságos képtelenség, a tulajdonjog szent­
ségének arczulütófie lenne. Tehát először is 
a tanácstól el kell venni minden hatósági 
j°S gyakorlását s csak a városi vágyói, 
kezelése maradna meg nála.

Ám de ekkor micsoda összeütközések, 
folytonos súrlódások, legyőzhetetlen össze­
ütközések kerekednének a tanács és a mi- 
niszterileg kirendelt tisztviselők között!
\ együk csak például a közegészségügyet és 
köztisztaságot. E kérdésekben természete­
sen az ezen ügyekkel megbízott kinevezett 
tisztviselők rendelkeznének agy egyes pol­
gárokkal, mint a várossal szemben. Már 
most ők elrendelnének bizonyos, szerintők 
mulaszthatallaii egészségügyi fagy köztisz­
tasági intézkedést, melyhez pénzre volna 
szükség. A tanács azonban vonakodnék 
végrehajtani, mert az illető városnak nem 
volna rá pénze. Mi lenne ilyenkor: a ki­
nevezett tisztviselők mint jurisdikeziónalis 
hatalmú forum excquálná a várost ? De 
hátha valóban nem bírná el az a város azt 
a kirótt terhet.

Hátha például az a kinevezett rend 
őrség a közegészségügy érdekében föltótle 
nül megkövetelné a csatornázás és vizveze 
ték létesítését; ám a városi tanács és 
képviselő bizottság megtagadná azt, mert 
egy ilyen óriási befektetést a városi pénz­
tár nem bírna el ? Mi lenne akkor ? Quid 
tunc ?

Aztán mi lesz a polgármesterrel: ki 
fog-ó neveztetni, avagy választás alá ke­
rül ? De hát akkor hogyan állhat ő a ki­
nevezett tisztviselők ólén ? Ha ellenben a 
miniszter nevezi ki: akkor hol marad

..sárnap este 
6 értekezlet

:X a nógrád­it as pártja 
'védet kiál 
lözpont hi- 

tőbbi időköz-

lenségi és 48 as párt 
6 órakor értekezletet tartott 
helyeslóleg tudomásul vette, ho, 
veróczei kerület függetlenségi 
dr. \ isontai Soma budapesti , 
tóttá ki képviselőjelöltül és ót a 
vatalos jelöltjének elismerte. A VUuu 
ben megüresedett került jelöltségére nézve a 
párt most még nem határozott, hanem meg­
várja, míg a kérdéses kerületek függetlenségi 
és 48 as pártjától értesítést nyer a viszo­
nyokról. H a y n a I d Lajos, kalocsai bibornok- 
érsek, egészségének helyreállítása végett Me- 
ránüan időzik. — Kivégzés. Komáromban 
kedden hajtották végre Kiss Lajos rabló­
gyilkoson a halálos ítéletet. — A t e m e s- 
vári lottó-ügyben már semmi akadály 
sem gördül a végtárgyalás megtartása elé, mi­
vel valamennyi vádlott belenyugodott a vád 
alá helyezési határozatba. — Zágrábban 
a bizottsági tagok választásánál első napon 
az ellenzék győzött. —- a 1 e t e n y e i ke­
rületben a választási mozgalom már meg- 
indult. A kormánypárt e kerületben Fehér 
Miklós államtitkárt kívánja fölléptetni. Az el­
lenzék részéről Remete Géza jelöltsége van 
szóban, a ki e kerületet már képviselte az 
országgyűlésen. A függetlenségi párt szintén 
készül jelöltet állítani, még pedig Halász 
Olivér személyében, a ki már a legközelebbi 
napokban megkezdi körútját. Nincs kizárva a 
két ellenzéki párt egyesülése sem a mellett, a 
kjjajffőzelmet leginkább biztosíthatja.

— Külföldi hírek. A román király le­
mondása. Károly Románia királya — mint

polgárság bizalma ? akkor hogyan állhasson 
ő a választott tanács élén és miként le­
hessen neki döntő befolyást adni a város 
önkormányzati ügyei s főleg vagyonának 
kezelése körül ?

Szóval akárhogy forgassuk a kér­
déseket, még elképzelni sem tudjuk, hogy 
a kormány a sokat hangoztatott, sőt már ki­
látásba helyezett állami adminisztráczióval 
mit és hogyan akar reformálni a városok­
ban. Még az egy rendőrség államosításába 
(természetesen az állampénztár terhére) bele 
lehetne nyugodni; talán akkor befolyásos, 
pöffeszkedő városatyák (megjegyzendő : kor­
mánypárti matadorok) tisztábban tartanák 
udvaraikat és pontosan bejelentenék lakói­
kat és cselédjeiket!

A+B.
— Belföldi hírek. A képviselőhöz össze- 

férhetlenségi bizottsága hétfőn Csáky László 
gróf elnöklete alatt ülést tartott, melyben fel­
olvasták a ház elnökének átiratát az iránt, 
hogy a Horváth Gyula képviselőre vonatkozó, 
Orbán Balázs által bejelentett állítólagos össze- 
férhetlenségi eset Horváth Gyula kérésére a 
bizottsághoz ntasittatott. A bizottság az ügy 
érdemleges tárgyalását — tekintettel a ház 
ünnepi szünidejére is — jővö évi január hó 
14-ikére tűzte ki, arra meghivandónak hatá­
rozván úgy Horváth Gyula, mint a bejelentő 
Orbán Balázs képviselőt. — A függet-

egyik párisi lapnak Bukarestből írják — nem j 
sokára lemond a trónról Ferdinánd trónörökös ’ 
javára. Politikai körökben a lemondást a jövő 
tavaszra várják. — Romániából. A Ma* 
nu-kormáuyra nézve igen kedvezően alakulnak 
a viszonyok nemcsak a kamarában, hanem a 
szenátusban is, a hol a konzervatívak van­
nak ugyan többségben, a mely párt azonban 
egyelőre nem akarja a kormány helyzetét ne­
hezíteni, hanem várakozó állást fog vele szem- 
ben elfoglalni Ily értelemben különösen a sze­
nátus elnöke, Floresca tábornok fogja a kon 
zervativ pártot befolyásolni. - Éxminisz- 
4 ? V á d a 1 a 11. Belgrádban Rakics ex 
pénzügyminisztert a szkupstina vád alá he­
lyezte. Vuics pénzügyminiszter fejtegetései- 

. “Syaius kitűnt, hogy Rakics valami 22 
millió frankkal terhelte meg egész önkénye­
sen az országot. Csak az a bökkenő, hogy az 
egyik regens, Protics is érdekelve van az ügy 
ben, mely körülmény a helyzetet nagyon bo­
nyodalmassá, teszi. A képviselők ugyanis nem 
csupán Rakicsot, hanem az egész kabinetet, 
melynek tagja volt, vád alá akarják helyezni. 
Csakhogy ebb n a kabinetben, melynek el­
nöke Krisztics Miklós volt, Protics tábornok 
mostani regens mint hadügyminiszter foglalt 
helyet. Ha tehát az egész Krisztics-minisz- 
tenum vád alá helyeztetik, akkor a regensek, 
az államfejeinek egyike is a vádlottak pad­
jára kerülne. Fölmentett merénylő 
í* ^ meré°yIöt> ki néhány hónap előtt rá­
lőtt Dom Pedro császárra, most az uj köz­
társasági kormány Elmentette. —London- 
b a n az a különös hir kering, hogy Dom 
Pedro volt császárt élethossziglan a brazíliai 
köztársaság tiszteletbeli elnökévé akarják meg 
választani. (?) A s v á j c z i szövetség elnö­
kévé a jövő évre Ruchonnet radikális válasz 
tatott meg. — A szerb szobranye uj válasz­
tási törvényt szavazott meg, mely a papság 
megválaszthatását megszünteti

A Kossutti-kérdés megoldása.

Kossuth honosságának megmentésére nagy 
dolog történt a képviselőház tegnapi ülésén 
A győri kérvény alkalmából Tisza Kálmán 
eljelentette, hogy kész törvényjava s- 
atot benyújtani a honosság­

ról szóló 1879. évi L. t.*cz. módosí­
tásáról különös tekintettel an­
nak 31. § ára is. Ez azon paragrafus, mely 
a külföldön élő magyarokat tiz év leforgása 
után, ha nem jelentkeznek, a magyar állam 
polgárok sorából kizárja s igy Kossuthot is, 
a ki jelentkezni nem akar, polgárjogától meg­
fosztja

Tisza megígérte, hegy kis idő alatt az 
ígért törvényjavaslatot előterjeszti.

A függetlenségi párt e fényes győzelem­
mel fejezi be jelen országgyűlési szereplését 
Még tegnapelőtt úgy állott a dolog, hogy a 
miniszterelnök nyilatkozatával, miszerint Kos­
suth honpolgári jogát megtartotta, miután 
több város diszpolgárságát elfogadta, beérik s 
a Kossuth érdekében a házhoz érkező kérvé­
nyeket a házszabályok azon szakasza érteimé­
in, mely szerint ugyanazon tárgyban egy 
ülésszak alatt kétszer tárgyalni és határozni 
nem lehet, egyszerűen tárgyalásra nem bocsát 
,iák s az irattárba helyezik.

Hogyan történt a fordulat ?

I v Midőn a kérvényi bizottság ezen indít* 
, váivnyal lépett a ház elé s az elnök a Kos* 
! sutf érdekében felszólalókat a szólástól el 
ütötte s csak a ház szabályok felett engedte 
meg a vitát, a függetlenségi párt hamarosan 
nem tudott magán másképp segíteni, minthogy 
húsznál több tag aláírásával a szavazást más­
napra, azaz tegnapra kívánta halasTtatni. Éhez 
joga lévén, huszonnégy óra időt nyert és so- 
hasem volt igazabb, hogy „qui habet tempus,

n 1 összegyűlvén tanácskozásra,
azon elhatározásra jöttek, hogy a Kossuth- 
kérvények feletti vitát mindenesetre januárius 
hóra kell elhalasztani, mikor a párt teljes 
számmal együtt lesz. Addig is, hogy megaka­
dályozzák a ház határozatát, a győri kérvény­
nél az o b s t r u k c zi ó t kell a I- 
k a 1 m a z n i. A jegyzőkönyv hitelesítésénél 
annak minden pontjára névszerinti szavazást 
kell kérni, azután névszerinti szavazást a 
védjegyekről szóló törvényjavaslat harmadik 
olvasásánál, úgyszintén a két viczinális vasúti 
^(iV^.Dyjavaslatnál; azután házszabály-vitát 
kell folytatni s a Madarász halasztási indít­
ványa felett névszerinti szavazást kérni: ez 
elég, hogy a tegnapra utolsónak rendelt ülés­
ben, bármennyire kihúzhassák, ne kerüljön a 
győri kérvény eldöntés alá.

Irányi Dániel beteg lévén, Polcnyi Géza 
öt felkereste s közölte vele az obstrukezió 
megkezdésére vonatkozó szándékát. Irányi 
ugyan az obstrukeziónak elvben ellenségének 
nyilvánította magát s felvetette hogy nem 
lehetne-e az ülést inkább ,kibeszélni.“ De a 
párttagok csekély száma és készületlensége 
miatt ez kivihetőnek nem tetszett s igy az 
obstrukezió módozata elkerülhetetlennek tűnt 
fel. Irányi figyelmeztette Polcnyit, hogy igen 
csodálkozik rajta, hogy a pozsonyi kérvények 
most felvétettek, daczára annak, hogy Péchy 
házelnök ígéretét bírta arra nézve, hogy mind­
ezen kérvények együttesen csak később fognak 
napirendre kitüzetni. E tekintetben tehát Po- 
lonyi igyekezzék Péchy Tamást emlékeztetve 
rábírni a halasztásra s igy az obstrukezió el 
lenne kerülhető.

E végből Polcnyi tegnap reggel korán 
megjelent a képviselőházban és az elnököt 
felkereste, ki beismerte, hogy feltételesen ha- 
sontó ígéretet tett volt, azt hívén, hogy a 
szünetek előtt érdemleges tárgyalása e kérvé­
nyeknek nem lesz. De miután Horánszky in­
dítványára a ház másképpen határozott, ó sem 
tehet egyebet, minthogy a házszabályokhoz 
szigorúan ragaszkodik, vagyis a kérvényeket 
mellőztetm fogja.

Ezen kijelentésre Polonyi nyíltan kimon- 
•Áa’r h°gy 8 függetlenségi párt az obstruk- 

cziot fogja alkalmazni, azon módon, mint fen­
tebb megírtok.

A dolog ezen stádiumában Jókai és má­
sok vetették magukat közbe. És J ó k a i Po­
lcnyinak azon ajánlatot tette, hogy ó a ház-

lD^tványozni fogja a honosítási törvény 
módositását, feltéve, hogy a függetlenségi párt 
is hozzájárul, mit Polonyi is helyeselve, fel - 
kérte rá Jókait ama kikötéssel hogy ha Jó­
kai indítványát a szabadelvű párt nevében és 
a kormány hozzájárulásával teszi meg. Polo- 
nyi ezután pártfeleivel külön értekezett a ház­
ban s Jókai is a kormánypárt tagjaival külön s 
míg a függetlenségi pártiak örömmel fogad- 
tak a jobboldal részéről tett ezen engedményt, 
mint a mely tökéletesen annak 
felel meg, mit Irányi é s B o d a 
indítványaival czéloztak, addig 
a kormánypárt vezérférfiai elhatározták, hogy 
bevárják Tisza Kálmán érkezését és az ülés 
megnyitását odáig elhalaszszák, mig a minisz­
terelnökkel ez iránt értekeztek.

A formára nézve, melyben a 31-ik sza­
kasz módosítandó lenne, a két párt közötti 
eszmecsere abban konkludál, hogy a szakasz 
akként volna módosítandó, hogy 
tíz év múlva csak azon külföl­
dön éló magyar honpolgárok 
veszítsék el honosságukat, kik 
ez^t maguk kérik, vagy bej ele n-

Megérkezvén a miniszterelnök, a tanács- 
kozás eredményeképen a függetlenségi párttal 
közölték, hogy czélszerübbnek látszik, ha maga 
a kormányelnök s nem Jókai teszi a nyilat­
kozatot, még pedig erre nem felszólítva, hanem 
elsőnek, mintegy önkéntesen.

A függetlenségi pártnak ez ellen nem 
volt kifogása s miután igy előzetesen minden 
meg volt állapítva a pártok egyessége sze- 
rint — s a lojálitás meg is tartatott mindkét 
részről - a függetlenségi párt felfüggesztvén 
az obstrukcziót, az ülés csöndben és nagy 
várakozás között programmszerüleg folyt le 
A kormánypárti képviselők nagy része nem 
évén értesülve a szinfakk mögött történtek­

ről, a Kossuth kérvénye sorra kerülvén tee- 
napolótti elutasító megtartását kívánta követ­
ni. S midón Tisza Kálmán felkelt és kijelen-



debreczen.

tését tette, nagy volt az 6 meglepetésük. Az 
ellenzéken, különösen pedig a függetlenségi 
párton nagy volt az öröm.

Az ülés végén azonnal Károlyi Gábor gr. 
és Polcnyi Géza képviselők aláírásával távirat 
ment Kossuthoz, mely tudatta vele a függet­
lenségi párt sikerét és a miniszterelnök ígére­
tét, hogy a honossági törvény haladéktalanul 
módosíttatni fog. Az idevonatkozó törvényja­
vaslat Tiszának az ülés e'őtt tett Ígérete szerint 
márjanuárbac be fog mulattat­
ni a képviselőháznak.*

A képviselőház január 11-ig érdemleges 
ülést nem tart. . ‘ - -

Fővárosi zenei levél
— A „Debreczen“-nek irta: Kőszeghy Géza.*) — 

Magyar nemzeti zenénk jelenlegi mos­
toha állapotát és hanyatlását élénken illusz 
trálta a napokban id. Ábrányi Kornél egy 
ügyesen megirt felolvasásában a Petőfi társa­
ság havi ülésén. A ki e felolvasást hallotta, 
kénytelen elismerni Ábrányi amaz állításának 
igazságát, hogy a magyar zene már évtizede­
ken keresztül nem részesül kellő ápolásban és 
annak fejlesztésére nézve intéző köreink sem­
mit sem tesznek. — Ez érdekes és figyelem­
reméltó felolvasás őeetönzocc engem arra, hogy 
e tárgyban a magam észrevételeit e becses 
lapok hasábjain a zenétkedvelő és zeneértő 
közönség előtt feltárjam

Legelőször is a főváros kamarai zenees­
télyt rendezd társaságairól akarok szólani. — 
A Krancsevics és Hubay Popper-féle vonós 
négyes társaság már évek óta működik nagy 
sikerrel a fővárosban s dicséretükre legyen 
mondva, a klasszikus zene mestereinek ka­
mara zenei remek müveit már nagyrészt be­
mutatták, még pedig kifogástalan előadásban. 
— Evek óta sikerrel műkődnek, mondom, de 
évek óta elkövették azt a megbocsájthatlan 
hibát is, hogy jeles magyar zeneszerzők mü­
veit negligálták s figyelmökre nem méltatták. 
Pedig vannak magyar zeneszerzők, habár igen ‘ 
csekély számban is, a kik a kamarai zene te- ■ 
rén is előadható, jó müveket Írtak. Első sor- í 
ban M o s o n y i Mihályt említem, a „Szép j 
Ilonka“ és „Álmos“ dalmüvek zseniális zene- • 
kői őjét. — Mosouyi eredeti, tősgyökeres ma-■ 
gyár zenéjü vonós négyeseket is irt, valamint j 
zongora hármasokat is. Miért nem veszik fel í 
műsorukba koronként e müveket a külföldi \ 
kamara zenét pártoló hazai társaságok ? — ■ 
Nemrég, nagy csodálkozásunkra, előadták I 
Krancsevics estélyén Mosonyi egy négyesét s 1 
határozott sikert arattak vele. E siker folytán 
őszintén tanácsoljuk a nevezett társaságnak, 
hogy jövőre ne idegenkedjék a magyar zene­
müvek előadásától s ne engedje a feledés sű­
rű fátyolét reá borítani a méltatlanul oly ko- j 
ráa elfelejtett zeneköltő Mosonyi müveire. — 
B e 1 i c z a y Gyula is külföldön kénytelen 
müveit előadatni, nálunk nem nyílik tere ze­
nei tehetségeinek érvényesítésére, — Ber­
tha Sándor Párisban élő hazánkfiának müvei 
is megérdemelnék, hogy bemutassák a zene­
kedvelő közönségnek.

A phiiharmonikus hangversenyeket ren-; 
dező társaság szintén csak külföldi szerzők j 
termékeivel lép föl hangversenyeiben s méltó! 
megbotránkoztatásunkra a magyar zeneszerzők 5 
müveit évről évre rendszeresen mellőzi — * 
Megtörténik sokszor, hogy a külföld által is 
kevésbé, sőt mondhatni figyelemre nem is 
méltatott, kevés zenei tehetséget mutató ze- 
aeszerzők müveit adatja elő. Csak egy példát 
hozunk fel legutóbbi hangversenyük műsorá­
ból : Mahler operai igazgató „Sympbonikus 
zenekölteményét.a — Egy szakgatott, gondo­
latnélküli hangzavar az egész mü, a melyben 
a szerző csak a hangszerelés! képességét 
árulja el. — E helyett sokkal érdemesebb 
munkát végeztek volna philharmonikusaink, ha 
Mosonyi „Széchényi gyász” czimü 
müvét elevenítették volna fel, mely 1860-bau

*) Több ösmert Operette („Pipa csősz“) szerző­
je, ki állandóan fog lapunknak zenei dolgokat irni.

Szerk.

A „1BBI6Z1I“ TiBUÁJA.

Ikkléuiát követett t
Begzély.

— A „Debreczen“-nek irta : K, Tóth Kálmán. — 
(Folytatás.)

Tehetnek vele bármit. Ahozképest a mit 
eddig szenvedett, ez csak parányi semmiség. 
De a börtönőrben több emberi érzemény ho­
nolt, mitsem hitte volna. Reá tekintve, mind­
járt fölismerte, hogy nem holmi naplopó csa- 
vaegót kisértek be. Nyájasan kérdezte nevét, 
hogy hová vezessék haza, hogy hívják. De 
Etelka csak fejét rázta s arra kérte a bör­
tönőrt, adjon neki fekhelyet, csakhogy nem a 
gonosztevők között. Nevét még ma ne kérdje, 
holnap úgyis megtudja. S aztán ha szive van 
menjen el maga vagy küldjön valakit Förgeteg 
Mihály űrért azzal az izenettel, jöjjön, egy 
nő vár reá, fontos dolgokat akar vele kö­
zölni.

A bőrtőnór egy hajdút mindjárt elküldött 
s nem telt bele egy negyed óra, Förgeteg ott 
állott Etelka előtt.

— Szentséges Isten 1 hogyan került ide 
Etelka kisasszony ! — kérdezte az csodál­
kozva.

— Ne említse, kérem, nevemet, — szólt 
a leány könnyekre fakadva, — nem szabad azt 
vweiuem. Megtiltotta atyámuram.

elóadatott. Az akkori kritika igy ir róla : 
„Mosonyi e zenekari müve akármely klassikus 
hangverseny műsorán is méltó helyet foglal- 
hat el. Formai kerekség, kifejezési igazság, 
mesteri hangszerelés és színezés, tiszta ma 
gyár szellem és megható dallamosság egyaránt 
fényes tulajdonait képezik e műnek.” — Má­
sik nagyobb zenekari müve az „Ünnepi 
n y i t á n yu, melyet 1861-ben nagy tetszés 
mellett adtak elő a philharmonikusok. — A 
philharmoniai társulat sokkal helyesebb dől 
got mivelne, ha e müveket felfrissítené, a he­
lyett, hogy egy csomó gyenge külföldi müvei 
kiszorítja a hazai zenét műsorából.

A népszínház talán még az. egyetlen mü- 
iutézet, a mely a fővárosban egyik nemzeti 
zene kincsünket : a népdalt kultiválja. 
Az is igaz, hogy nem a régi jő, magyaros za- 
matu népdalok azok, a melyek kellő pártfo 
gásban részesülnek ez intézet falain belül, ha­
nem az újabb zeneszerzői nemzedék népdalai 
hangoznak itt fel, melyek között csak elvétve 
találunk igazi belbecsüt. Bihari, Csermák, La- 
votta és Rózsavölgyi régi jó népdalai már-már 
feledésbe mennek, hasonlóképen Egressy, Fü­
redi, Szénfy, Nyizsnyai, Bognár és mások mü­
vei is, a melyek egykor lázba hozták a ma­
gyar zenét kedvelő közönséget, el vannak te­
metve, s csak néha támasztatnak fel halottaik- 
ból, egy-egy régi jó Szigligeti-féle népszínmű 
előadásakor.

Az operánál is igen mostohán áll a ma­
gyar dalmüvek sorsa. — Mahler igazgató, egy 
németszellemű s magyarfaló karmester és ze­
nész, kereken kijelentette, hogy ó a magyar 
zenét nagyon kevésre becsüli s kijelentése s 
zenei tudatlanságát eláruló nyilatkozata folytán 
a magyar dalművek szomorú sorsban részesül­
nek első zenei műintézetünknel.

Mindig azt halljuk, valahányszor a hazai 
zeneirodalomról van szó, hogy az sz gúny és 
hátra van maradva a többi nemzetek zenei 
irodalmától. És miért van ez ? mert a párto- 
lási szellem Mányik intéző köreinkből s szíve­
sen nélkülözik az eredeti művet a külföldi 
zeneirók müveiért. Örvendünk, ha az opera­
ház igazgatósága a külföld termékeit felkarolja 
és szinrehozatja, mert épen az idegen dalmű­
vek szinrehozatalával bizonyítjuk be, hogy a 
művelt külfölddel párhuzamban haladunk s 
hogy szellemi rokonságunk méltó kapcsokhoz 
van fűzve, de az ilyen müvek mellett első 
sorban hazai zeneirodalmunk 
felvirágozására kellene töre­
kednie az igazgatóságnak.

Mily örvendetes napok voltak azok, mi­
dőn Erkel Ferencz remek „Hunyadi Lász­
ló” ja megszületett! Hogy örült, minden ma­
gyar szive, midőn a magyar dalmű irodalom 
egén a „Bán k-b á n” tősgyökeres magyar 
zenéje feltűnt s gyújtó dalaival fellelkesité a 
közönséget Ez időt nevezhetjük méltán a ma­
gyar zene aranykorszakának. Miért ne lehetne 
a magyar zene iránti lelkesedés napjait ismét 
visszavarázsolni ?

Erkel dalművein kívül, melyek közül egy- 
kettő néha napján repertoirra kerül, még 
hány eredeti dalmű áll rendelkezésére az ope­
raház igazgatóságának, melyek előadásával 
folytonos ingert gyakorolna a hazai zeneszer­
zőkre, de melyek folytonos és rendszeres mel 
lőzése mélyen és fájdalmasan lehangoló azokra, 
a kik hivatást és kedvet éreznének uj dalmű­
vek Írására.

Erkel dalművei között ott van „Dózsa 
György,” ez a remek kidolgozású s hatásos 
zenerészletekben bővelkedő eredeti műve, vagy 
„Báthori Máriá”-ja. Mi lett a sorsa e jeles 
munkáknak ? eltemették s évtizedek óta alusz- 
szák örök álmukat.

Ott van Mosonyi „Álmosa,“ melyet 
1865-ben Radnótfáy intendáns elfogadott elő­
adásra s 2000 irtot költött is rá ós még máig 
sem került színre. Sok éven k-resztül sürget­
ték előadatását, de hiába. Raduótfáy utódja 
Zichy Antal félretette s Orczy uralkodása 
alatt is csak szó volt arról, hogy szinrehoz- 
zák. — Beniczky, a jelenlegi intendáns, igen 
derék dolgot végezne, ha elődjeinek megbo-

— Hát beszélt vele? — unszolá tovább 
Förgeteg, — s talán csak nem ő záratta 
volna ide ? Oh ! akkor 1 s ökleivel fenyege- 
tódzött.

— Nem! nem! — szakitá félbe Etelka, 
— s a börtönőrhöz fordu va kérte őt, hogy 
hagyják egy ideig magára Förgeteg urrai, 
kit apjához akar némi megbízással kül­
deni.

Az engedélyt a bőrtőnór szívesen telje­
sítő, annyival inkább, mivel már ó is sejtett 
valamit.

— Etelka kisasszony — kezdé Förge­
teg — alig ősmerni rá borzasztó dolgokat 
gyanítok s ha arra gondolok, hogy én is köz­
vetítő voltam menekülésében, keservesen érzem 
a lelkifuidalást.

— Ne vádolja magát, sem engemet, — 
szólt bánatosan Etelka, ez volt megírva sor­
som könyvében ; én megnyugszom abban, mit 
Isten keze rám mért, mert bizom irgalmas­
ságában. Könnyelműen gondolkoztam, megta 
gadtam az engedelmességet, bűnhődnöm kellett 
keservesen, de nem vagyok oly bűnös, mint 
a mindnek a világ külső látszat után méltán 
elitelhet. Hallja hát történetemet. Megígér­
tem, hogy olykor-olykor tudósítom, de szán­
dékosan nem tettem, nehogy Förgeteg urat 
kellemetlenségekbe sodorjam, mert tartottam 
attól, nogy levelemet elfogják. Horváthéknál 
amint tudja is, szivesen fogadtak. A két kis 
leánykát tanitgattam. Nyugodt, boldog életem 
volt mind addig, mig a kapitány ur haza nem

csáthatlan hibáját hozná helyre s előadatná, 
mert Mosonyi „Álmos“-a oly nagybecsű és ér­
tékes magyar zenészeti műtermék, melynek 
szinrehozatala nemcsak becsületére válnék 
operaházunknak, hanem annak mielőbbi meg­
valósítása által egy rég visszatartott erkölcsi 
kötelesség teljesítését is leróná.

„Álmos“ ellen leginkább azt szokták fel­
hozni, hogy a magyar zene terén elmaradt 
álkáspontot foglal el, s hogy nagyon is speci­
fikus magyar jelleggel bir, a minél a mai kor 
már sokkal többet követel, főleg opera zené­
ben. — Ha valaki eszményíti a magyar zenét 
s a magyar dalt, rythmust, harmóniát maga­
sabb színvonalról kezeli, azonnal van mit hal­
lani a népies irányt megtámadó kritikustól, 
hogy elferdítik s kivetkeztetik jellegéből a 
hazai zenét. — De ha valaki megtartja a ma­
gyar ze e jellegét s a mellett mesteri formák­
ba önti s művészi alakításban mutatja be, 
mint Mosonyi, akkor triviális s túlszárnyalt 
álláspontra helyezik. -- Hiba az, hogy van 
oly operánk, mely ellen mig egy részt zené­
szeti tekintetben kifogásunk nem lehet, más­
részt híven megőrzi a nemzeti jelleget. — 
„Álmos“ zenéje tisztán magyar jellegű, kivéve 
az 1-ső felvonást, mely majdnem egészen koz- 
mopolitikus színezetű, s a mellett erőteljes 
karai és hangszerelése művészeti magaslaton 
állanak. — Költői szépségű szövegét Szig­
ligeti Ede irta Ennyi előnyök után mél­
tán csodálkozhatunk a felett, hogy daczára, 
hogy elfogadtatett, mégis méltatlanul mellőz- 
tetett a mai napig.

Fölötte kívánatos lenne, hogy az opera 
igazgatósága jövőre nagyobb gondot fordítson 
hazai dalműveinkre s hogy hazai zeneszerző­
ink ezentúl ne legyenek kizárva amaz intézet­
ből, melyet nemzeti müvek felkarolására s fej­
lesztésére emelt szeretett királyunk.

A sertés Magyarországon.
„A sertés, annak tenyész­

tése és hizlalása,“ ez. alatt K o- 
v á c s y Béla és Monostori Károly ta­
nárok igen érdekes könyvet Írnak, melynek I. 
füzete most hagyta el a sajtót.

A becses mü úgy természetrajzilag, mint 
történelmileg is igen élénken s érdekesen is­
merteti a sertést. A históriai ismertetésből 
közöljük a hazánkra vonatkozó részt, mely igy 
szól :

„Hazánk történetét tekintve, kétségte­
lennek mondható mindenekelőtt az, hogy ez 
ország területén a vaddisznó már a kelták és 
rómaiak korában létezett. Valószínű továbbá, 
hogy a rómaiaknak is voltak megszelídített 
sertésnyájai. Nincsen reá kétségtelen adat, de 
nagyon valószínű, hogy Attilla népei, kik „nagy 
állatcsordáknak voltak birtokában,“ sertésfal- 
kák felett is rendelkeztek, ezek azonban 
a tenyésztés alapját önként érthetőleg nem 
képezhették. A hun birodalom összeomlása 
után a mai székelyföldi havasok közzé vonult 
hun ivadékok, rengeteg erdőkben bizonyára 
tartottak sertésnyájakat s később a hoaalapi- 
tásra indult magyar, ha nem is hozott Attila 
örökébe sertést, a mi pedig nem igen való­
színű, itt mindenesedre talált. De körülbelül 
hozott is. Leo görög császár, ki az ős ma­
gyarokat közvetlenül és közelről ismerte, írja, 
hogy: „nagy csapat jószág, (tehát juh és ser­
tés) lovak s teherhordó barmok (bizonyára 
marhák és tevék meg szamarak) követik 
őket... hogy élelmet s italukra tejet szol­
gáltassanak“ . ..

S más helyen: „Ellenökre van a magya­
roknak háborúban a legelő szűke, nagy lévén 
barmaik száma, melyeket magukkal hor­
danak.“ — (Leonis imperatoris Tacticorum 
Cap. 18-)

Hogy a bejött magyarság zöme különö­
sen a vezérek korában és az élső három feje­
delem alatt semmiféle állat tenyésztésével nem 
foglalkozott, az kó ior harezias életmódjából 
önként érthető. A hadjáratokban részt nem 
vett töredék azonban, bizonyosan nemcsak 
szaporította, de a szó igazi érteimében te­
nyésztette is, melynek diszléséliez a termé-

került. Miért titko jam el ön előtt, hogy bol­
dogtalanságomat a boldogság árán vásároltam 
meg. Hallgattam a csábitó szavakra. Szeret­
tem s viszonszeretetet reméltem. Jánost nem 
vádolom teljesen, ő legalább százszor esküdö- 
zött, hogy elvesz. De anyja hallani sem akart 
e felől. E miatt egymással össze is zőrdültek. 
E pereztót kezdve a paradicsom pokollá vái 
tozott. Éreztem, hogy ottani helyzetem tart­
hatatlan. Hozzájárult ehez az is, hogy Ber­
csényi generális uram nagyon bizalmas embe­
re lévén Jánosnak, ezt rábeszélte, hogy vele 
együtt menjen el Lengyelországba. János aján 
latot tett nekem, hogy kövessem. Lengyelor­
szágban törvényes feleségévé tesz. Ráállottam 
mert szerettem. Minden úgy volt berendezve, 
hogy együtt indulunk! Nekem a látszat ked­
véért egy héttel előbb kellett elindulnom s 
egy előre megállapított helyen várakozni reá. 
A kis határszéli községben egy hétig várakoz­
tam. Eltölt három hét is, ieszonyuan bántott 
az aggoda om, sót odaférkőzött "melléje a sö­
tét gyanú is. Visszamentem Zongorfalvára ott 
a vadásztól kémleltem ki, hogy János már 
két hét óta Lengyelország Jároszláv nevű vá­
rosában tartózkodik .... megtudtam azt is, 
hogy egy grófnő menyass onya van. Ez a kin 
kiábrándított. Éreztem, hogy nyomorultan 
ki vagyok játszva. Ismételtem, Jánost nem 
vádolom annyira. Nagy rálátó, dölyfös anyja 
intézte úgy, hogy ő is, én is szerencsétlenek­
ké legyünk. Két hónapig feküdtem betegen 
zongorfalván. A nagyságos asszonynak érté-

szeti feltételek itt e hazában akkor is s még 
nagyobb mértékben megvoltak.

A harezias és kalandszomjas magyarság 
azonban igazi fóldmivelővé és állattenyésztővé 
Gejza fejedelem alatt lett, ki a hadi kalandok 
káros voltát belátván, azokat megtiltotta s 
békés foglalkozásra kényszerítve népét, útját 
egyengette a bár még primitiv, de már szá­
mottevő s később mindinkább lendült mező- 
gazdaságnak s az evvel kapcsolatos állatte­
nyésztésnek.

Igaz, hogy a magyarnak e téren legfőbb 
gondját a ló képezte, de figyelmet fordított 
már e korban a többi állatra is. István aztán 
úgy is mint fejedelem, úgy is mint király — 
különösen a kereszténység behozatala által — 
békésebb, szelidebb erkóicsököt oltván a ma­
gyarba, a mezei gazdálkodásnak alapját végleg 
megvetette.

Arra, hogy mennyi volt és milyen volt 
ezen korúak s azt ezt követő időszaknak a 
sertése, adatokkal nem rendelkezünk. Hazánk 
ban a sertés nem állott domináló helyen soha, 
de nagyon számottevő állat lehetett őseinknél, 
úgy a kalandozások közben, mint a pásztor­
kodás és foidmivés közben. A makktermő va­
donok, a lápos mocsaras legelők abban az időben 
bizonyára nagyobb mértékben el voltak lepve 
sertés-nyájakkal, mint ma.

Őseink sertése valószínűleg egy primitiv, 
a vaddisznóhoz hasonló, avval párzó állat le­
hetett, mely húst és szalonnát szolgáltatott s 
isten nevében szaporodott. Csak elvétve le­
hettek abban a korban igazi tenyészetek, 
magtári és konyhahulladék értékesítők s ezek 
is nem annyira a nép kezén, mint inkább a 
hatalmas olygarchák kezén. E nyájakból ke­
rült ki az akkor már szokásos papi tized. Ilyen 
papi tizedről 1138-ból már határozott adattal 
rendelkezünk.

II. Béla ugyanis a uömösi prépostságot 
feljogosítja, hogy bizonyos községektől éven- 
kint 50 malaczot követelhessen..

Maga az, hogy malaczró! szól az irás, s 
nem egyszerűen sertésről, mutatja, hogy e kor­
ban már bizonyos fokú sertéstenyésztés léte­
zett az országban.

De a későbbi korszakok egyes adatai is 
arra vallanak, hogy a sertés és annak te­
nyésztése hazánkban számottevő, a fejedelmek 
gondját is igénybe vevő valami volt. — Erre 
mutat pl. Zsigmonduak egy hadi parancsa, 
melyben kimndatik, hogy az, a ki egy ökröt, 
disznót, vagy szalonnát lop, vagy bepanaszol- 
tatik — s a törvény előtt meg nem jelen — 
a kirótt kárt négyszeresen tartozik meg­
téríteni.

Hippolitról, az esztergomi érsekről szólva 
a történelem, feljegyzi, hogy 1489-ben háztar­
tása számára 136 sertést és 58 oldal szalon­
nát szükségelt.

A 16. és 17-ik században, a sertéste- 
nyisztéséröl ma Is híres Kecskemét város 
Wesselényi grófnak, Muráuy urának s Kecs­
kemét város pitronusának tenyészsertéseket 
ajándékoz, s Búzás Mihály prédikátorának 12 
forint évi fizetést, meg egy verő ártányt ad. 
A keszői uradalom 1592-ki leltárában 55 vén 
és 56 fiatal sertés szerepel, a mi mutatja, — 
hogy e korban még az ilyen kisebb uradalmak 
is nagy számú sertések fölött rendelkeztek, 
melyek nem vásárolt, hanem tenyésztett állatok 
voltak.

Egy szóval hazánk a legrégibb kortól 
máig, ha nem is előszeretettel, de kiterjedten 
foglalkozott a sertés tenyésztésével s megfog­
hatatlan csak az, hogy daczára ennek, a kö­
zelmúltból datálódik a hazai sertés-tenyésztés 
igazi fellendülése; azóta t. i. mióta a szerb 
sertés Magyarországba utat tört.

De hogy visszatérjünk e kozmopolita 
állat, t. i. a sertés világhódító utjának feltün­
tetésére jelezzük, hogy Európa legnagyobb 
részét, Ázsiának nagy darabját, Afrikának és 
Ausztráliának nagy területét s Amerikát majd­
nem egészen meghódította már a szelíd ser­
tés, mely rövid idóu és olcsón sok és jó 
produktummal fizeti meg tenyésztője fárad­
ságát.

I sére esvén, hogy ott tartózkodom, mikor láb- 
: badozni kezdtem, egy kocsiba beíogatott a 
! hazahozatott. A kocsi letett apám lakása előtt, 
Itt zörgettem s mikor apám kijelentette, hogy 

' az ő Etelka lánya halott, mint névtelen nyo­
morult csavargó kerültem ide. Ez röviden 
nyomorúságom története. ítéljen felettem a 
világ ... én istenre bizom ügyemet, hiszem

j úgyis, hogy nemsokára itélószéke elé ke- 
itt s erre nincs

azt a jéghideg

; rülök, mert rendkívül fáj 
orvosság.

Szivére tette kezét,
kezet.

Förgeteg Miska arczán, szivében igazán 
förgeteg dúlt. Ha tehette volna, elsöpri az 
egész világot, mely oly méltatlanul bánt egy 
tiszta ártatlan lénynyei. Beszenyezte a nap 
sugárt, mérget öntött a harmatcseppbe. El­
kárhoztatta az Isten egyik legszebb angyalát, 
és még ő is közreműködött ebben 1 Nagy, 
bozontos baját dühösen tépte, ajkaiba hara­
pott. Hát azért mentette meg az egyik ha­
láltól, hogy a másik iszonyatosabb halálba 
kergesse: Magát okozta. De helyre hozza a 
hibát, ha életébe kerül is. Miért legyen ő jó, 
mikor még jósága is nyomort, veszedelmet 
szerez. Legyen boszuálló démonná, hiszen az 
Ur is ilyennek alkotá ! Ha Etelkát meg nem 
mentheti is, bosszúja elöl meg nem menekül 
az, ki e szeplőtlen nőt a bűn ösvényére so­
dorta.

(Folyt, köv.)
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HELYI HÍREK.

* Tisztújító közgyűlés. Meghívás Hajdú- 
vármegye törvényhatósági bizottsága 1889. évi 
decz hó 19-ik napján d. e. 9 órakor kezdődő 
s folytatva Debreczenben tartandó tisztújító 
közgyűlésére. Debreczen, 1889. decz. hó 10. 
R á s ó Gyula alispán. Tárgysorozat:

1. Hajduvármegye választás alá eső ősz- 
szes tisztviselőinek megválasztása.

2. Közigazgatási bizottság kilépő tagjai 
helyeinek választás utján betöltése.

3. Központi választmány.
4. Állandó választmány.
5. Igazoló választmány.
6. Bíráló választmány.
7. Statisztikai bizottság.
8. Egészség-ügyi bizottság választás ut- 

jíni megalakítása.
9. Lótenyésztő bizottság megválasztása.
* A hideg időjárás A mostani hideg idő­

járást a tudósok és csillagászok előre megjó­
solták. Pron, a párisi meteorologiai intézet 
főnökének állítása szerint északkeleti Európá­
ban, főleg pedig Oroszországban már novem­
ber 26 kán konstatáltatott nagy barometrikus 
nyomás, a mely másnap még csak nagyobbo­
dott. Pron szerint a Francziaország és főleg 
PArisban beállt hideg időjárás az Oroszor­
szágban és Svédországban mutatkozó atmosz­
ferikus zavaroknak az eredménye. Az időjárás 
állandóan hidegnek ígérkezik és a csillagászok 
azt hiszik, hogy az idei tél nem sokban fog 
különbözni az 1879—1880 iki szigorú, hideg 
téltől»

* A felolvasókor tegnapi estélyén Dr. 
Tüdős János ügyvéd és Szabolcsba 
Mihály főiskolai szenior tartottak mulattató 
és szellemes felolvasásokat, előbbi „Debreczen 
a Holdban“, utóbbi pedig „Egy ismeretlen vi­
lágrész“ ez. alatt. A nagyebbára hölgyekből 
álló közönség nagyon jól mulatott é fel­
olvasások alatt s mindkét felolvasót zajosan 
megéljenezte.

* A debr. árverési csarnok tervezőinek 
Dr. Balkányi Miklós és fenyéri Zádor Lajos­
nak a kereskedelmi minisztériumhoz benyúj­
tott tervezete a januári törvényhatósági bi 
zottsági közgyűlésen fog előterjesztetni. A 
kereskedelmi minisztérium a hozzá benyújtott 
tervezetet azon megjegyzéssel küldte le a vá­
rosi tanácshoz, hogy azt a törvényhatósági 
bizottsági közgyűlés e’é terjessze és a köz 
gyűlés javaslatával együtt terjessze vissza 
Érdekes az, hogy a fővárosban épen most fo­
lyik az ottani árverési csarnok felállításának 
ügye. Egy budapesti consortium tett idevo­
natkozó ajánlatot a kereskedelmi miniszler- 
rium és fővárosnak. Hosszas tárgyalások után 
a kereskedelmi minisztérium a hivatalos lap 
utján november 15-én nyílt pályázatot hirde­
tett s a pályázati felhívás teljesen eredmény­
telen maradt, a mennyiben egyetlen egy aján­
lat sem adatott be, A budapesti pályázatnak 
eredménytelensége bennünket is érdekel, mert 
a debreczeni csarnokra vonatkozólag is azt a 
kérdést intézi a minisztérium a városi ható­
sághoz, hogy ajánlja-e a nyílt pályázat kihir­
detését, avagy nem ? A budapesti pályázat 
eredmenytelensége után a debreczeni árverési 
csarnoknak nyílt pályázat utján való felállítá­
sára gondolni sem lehet.

* Színház. Rakodczayt, mint rendezőt, 
sokszor megdicsértük már s rendezői ügyes­
ségéért nagy nyereségnek tartjuk, hogy ó szín­
házunknál van. Azonban épen ő érezhetné, 
hogy reprodukáló színésznek nagyon is gyön­
ge. Megmutatta ezt — hogy csak a legujab- 
bakról szóljunk — hétfőn Veres csapiáros 
szerepében, tegnap este pedig az „Arany 
lakodalom* grófjában. Különben e dara­
bot kár is volt elővenni, mert nem színpadra 
való ; igy nem csoda, hogy az egész ház unal­
mára szolgált s nyugtalan mozgást és zajt 
eredményezett. Csupa tehetetlen öreg embe­
rekkel drámát csináltatni nem lehet, ez a da­
rab hibája. Ez volt az oka, hogy L á s z y- 
n é (Grófné) sem tudott a különben sem neki 
való szereppel valamelyes hatást elérni. A 
nézőtéren uralgó nyomasztó hangulatnak csak 
Balassa (Báró) megjelenése vetett véget, 
a ki valósággal megmentette a darab számára 
a megmenthető sikert. Azért a kitörő tapsért, 
melyet hatalmas, erős, minden izében jellemző 
alakításáért kapott, méltán köszönetét mond­
hatna neki — a szerző. Az este második új­
donsága Guiard Emii ügyes vig monológja: 
„A 1 é g y“ volt, melyet Péchy kifogástalanul 
adott elő s mintegy elókészité vele a jó han­
gulatot Murai K. egy felvonásos vigjátékához. 
„A virág fakadás“ telve van szerzője 
— a kitűnő humoros elbeszélő — jó kedvé­
vel. Tőrül metszett alakjai, pompásan élére 
állított kaczagtató helyzetei osztoztak a sok 
zajos tapsban a szereplőkkel, kik mind az öten 
nagyon jól játszottak. P a 1 o t a y P. (Nelli) 
és Somló (Laczi) aranyos naiv szerelmesek 
voltak, kedves játékuk a legkisebb pontig 
élénk festése az első s igaz szerelemnek, — 
ez a „Virágfakadés.“ Palotay azonban itt-ott 
nagyon is gyorsan beszél, mi a hang meg- 
csuklására vezet, ezt hát jó lesz kerülnie. 
Püspöki (Kovács Péter) szokott otthonos­
sággal játszotta a mindig „kitörni“ készülő 
papucshóst, mig Tőkés E (neje) diskrét, 
finom játékával aratott tetszést. A kis P e r- 
g e Jolánt szintén megtapsolták ügyes, 
könnyed játékáért. A színi előadás után a 
japán mutatványok következtek.

H—sz.
* Meghívás. A megalakult „d e b r e- 

c i e n-v idéki baromfitenyésztő 
egyesület* folyó év decz. 15-én vasár­
nap délelőtt 10 órakor a városháza nagy ta­
nács termében közgyűlést tart, melyre az ér-

DBBB E C Z E N.
deklódó t. ez. közönséget ezennel van szeren­
csém meghívni. Tárgy: Az egyesület alapsza­
bályainak bemutatása és elfogadása Az egye­
sület érdekében teendő további intézkedések, 
Esetleges indítványok tárgyalása. _ Debre­
czen, 1889. deczember hó 12. N á n á s s v 
Ferencz elnök. J

* Tornaegyletünk tánczmulatsága, mely 
január hó 11-én a „Bika“ dísztermében tar-
tatik, úgy látszik népszerűségnek örvend, _
legalább azt kell következtetnünk a rendező 
bizottság részére kibocsátott aláírási ívből, 
melyet 50-nél többen Írtak alá. Tegnap vá­
lasztotta meg a bizottság elnökét Márton 
Imre ur szémélyében, kinek neve egyik jelen­
tékeny biztosítéka a tánczmulatság sikerének 
A bizottsági ülés határozatai közül továbbá, 
mint legjellemzőbbet és legtapintatosabbat 
keil kiemelnünk, hogy elvül kimondatott, mi­
szerint a mulatság rendezésénél a takarékos­
ság s a nemes egyszerűség tartandó szem 
előtt s ez elv a szükebb körű bizottság fi­
gyelmébe ajánl!atott, melynek tagjai elnökön 
kívül B é s z 1 e r Lajos, Dr. K e n é z y 
Gyula, Szabó Sándor, J e n e y Miklós 
uiak és a titkár. — A meghívók már nyo­
matnak. — Mindazok, kik meghívókra igényt 
tartanak, jelentkezhetnek Király Gyula pol­
gármesteri titkár urnái a városházán naponkint 
d. e. 10 -11-ig.

Presbytérválasztás. Az evang. egy­
házban f. hó 8 án megejtett választás alkal­
mával presbytereknek megválasztattak: Sze- 
pessy Gusztáv, Forgácb Károly, Kaszanyiczky 
Endre, ifj. Boczkó Sámuel, Hennel Sámuel, 
Steinacker Sándor, Tamássy Béla, Dr. Czech 
Tivadar, Szliuka István és Raics Lajos.

* Az ügyvédi kamarából A debreczeni 
ügyv. kamara Dr. Nagy Kálmán ügyvédet 
lajstromába fölvette.

* A debreczeni iparos ifjúság őnképző-
és betegsegélyzó egylete 1890-dik évi január 
hó 18-kán, szombaton a „Korona“ vendéglő 
termeiben saját pénztára és betegsegélyezési 
alapja javára zártkörű tárnczvigalmat rendez 
Belépti-dij személyenként 1 frt. Család-jegv 
3 személyre 2 frt. Kezdete 8 órakor. Belépti­
jegyek a meghívó előmutatása mellett előre 
válthatók az egylet várad-utezai helyiségében, 
Huber József, Lőrincsák László és Szedlák Jó­
zsef urak üzleteiben, a vigalom napján a pénz­
tárnál. Felülfizetósek köszönettel fogadtatnak 
s hirlapilag nyugtázhatnak. Ételek és italok 
kiszolgáltatásáról a jó hirü vendéglős fog gon­
doskodni. Zenész Magy ári Testvérek zene- 
tarsulata. A rendezőség.

* Nyilvános nyugtázás. (Tizedik közle­
mény.) Költeményeim, mint az előfizetési fel­
hívásban Ígérve volt, január hóban okvetlenül 
megjelennek. Szerettem volna már a kará­
csonyi ünnepekre megjelentetni, de a papír, 
minőt megrendeltünk, nem volt raktáron, te­
hát másfele papirt kellett rendelnünk, ez 
hátráltatja a könyv megjelenését. Újabban a 
következők fizettek eíó : K i s s Samu jog­
szigorló Debreczenből és Daróczy Elek 
joghallgató Budapestről 1—1 példányra. Derecs­
kéről P a p p János ev. ref. fitanitó ur gyűjtő- 
ivén újabban 1—1 példányra előfizettek : Gó z 
Áron adószedő, L a m o s Ede főjegyző, ifj. 
Szók s József város-gazda, Szőllőay 
Lajos törvénybiró és Dombi Imre árva­
gyám. Ugyancsak nevezett gyűjtő beküldte a 
már korábban nyugtázott 10 megrendelő elő­
fizetését is. Eperjesről Mayer Endre hittan­
szaki tanár ur gyűjtő-ivén előfizettek : Az ág. 
evang. főiskola „Magyar Társaságba (ifjúsági 
önképzőkör) 2 példányra, Dr. H o r v á.t h 
Odón, Dr. B a r t h a Béla jogtanárok, to­
vábbá Dr. S z 1 á v i k Mátyás és Mayer 
Endre hittanszaki tanárok 1—1 példányra. 
Beregszászból id. lass A. városi tisztvi­
selő, Debreczenből Szabó Péter tanító 1—1 
példányra fizettek elő, K a n i z s a y Endréné 
urhölgy pedig Debreczenből 1 példányt ren­
delt meg. Budaházy István városi szám­
tiszt ur gvüjtő-ivén Debreczenből 1—1 pél­
dányra előfizettek: Szabó József, M e- 
g y e s s y Ferencz, ifj. Kovács Sándor, 
Rab László, Szathmáry Mihály, B e- 
k e Imre, Gergely Antal, R o n c s i k 
Lajos, K i s Károly, Krasznay Ferencz, 
S t á h 1 Géza s Balogh Mihály — mind­
annyian városi tisztviselők. Ugyanezen gyűjtő 
ivén 1 példányt megrendelt Nagy István 
városi tisztviselő. Szentgyőrgyi József 
városi számtiszt ur gyűjtő-ivén Debreczenből 
1—1 példányra előfizettek : Péter Lajos és 
Szentgyőrgyi Lajos honvéd hadnagyok,
V 6 c s e y Imre földbirtokos (immár a 2-ik 
példányra), Dr. Örvös Lajos ügyvéd, P a n- 
d u 1 a Lajos, Borzsovay Benedek és 
Merx Gusztáv dohánygyári tisztek. —
V a s s Szeréna urhölgy gyűjtő-ivén Bereg­
szászból 1 — 1 példányra előfizettek : G ö n- 
c z y Sáudorné, a beregszászi jótékony nő- 
egylet elnöke, S z a 1 a y Tamásné, S z a 1 a y 
Lórinczné, Tar Jánosné, Tolvaj Gyuláné, 
Schwarczer Ödönné, Szeles Ká­
roly né, Szarka Vilma s P a p p Zsuzsika 
urhölgyek, továbbá : Kacsó Károly, P o- 
gány János, Govrik Gerő, Füzes 
s é r y Péter, F e d á k István, Tvaruska 
Mihály, Szeles Gyula, ifj. P a p p Sándor, 
s Lakatos Károly urak. Ugyanezen gyűjtő­
ivel! 1—1 példányt megrendeltek : G u 1 á c s y 
István ur Beregszászból és F u 1 ó Gyula ur 
Mező Kaszonyból. Ifj. V a s s György VIII. o. 
tanuló Máramaros-Szigeten újabban ismét 6 
előfizetőt gyűjtött, az előfizetéseket be is 
küldte, de az előfizetők neveit még eddig nem 
tudatta velem. V a s s Géza pénzügyi fogal­
mazó ur gyűjtő-ivén Beregszászból 1—1 pél­
dányra előfizettek>. L ó n y a y Sándorné ur-

- hölgy, a bereg-ugocsai főispán neje, M a- 
k o V i c s k a Mátyás pénzügyigazgató, Orosz 
László pénzügyigazgatói helyettes, Krisz- 
t yór 1 Ákos pénzügyi titkár, S zi k s z ay 
Karoly pénzügyi fogalmazó, G 1 i g a Tivadar 
P- ü. fogalmazó, Újhelyi Kálmán p. ü. 
v1 7Demarcsek István állami végre­
hajtó, B u t t y k a y Ferenczp. ti. fogalmazó, 
Vác z y Gyula állami végrehajtó, C s i c s 
öándor p. ü. számtiszt, Krasznay Zsig- 
mond r. kath. segéd-lelkész, Németh Ist­
ván p. ü. fogalmazó gyakornok, V a s s Géza 
P- ü. fogalmazó, D o g á 1 y János p. ü. igaz­
gatósági dijnok, és Molnár István segéd- 
jegyző Mező-Váriból. Debreczenből 1—1 pél­
dányra előfizettek : Ver es né Szathmáry 
-eréz és Tóth Róza urhölgyek. A mai ki­
mutatásban van 79 előfizető '80 példányra, a 
megelőző kimutatásokkal van eddig összesen 
272 elöfiietó 304 példányra. Debreczen, 1889. 
decz. 12 én : K ó s a Barna.

* iagyzőkönyvi Megjelent az ev. ref. ti­
szántúli egyház-kerület őszi közgyűlésének 
terjedelmes jegyzőkönyve. Kiadta : Tóth 
Sámuel egyházkerületi főjegyző. A jegyző­
könyvet feleslegesnek tartjuk ismertetni, mi­
után az egyházkerületi közgyűlésről annak 
idejében részletes tudósításokat közöltünk.

* Tűzoltók mulatsága. A b. újfalui ónk. 
tüzoltö-egyesület“ f. 1889. évi decz hó 14-én 
a városháza nagytermében, saját pénztára ja­
vára zártkörű tánczestélyt rendez. — 
Belépti dij szeméiyenkint 50 krajezár. Kez­
dete 8 órakor. — Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak.

* Iparosok és kereskedők figyelmébe. A 
nagyméltóságu kereskedelemügyi m. kir. mi­
niszter ur f. é. deczember 5-én 65,035. sz. a. 
kelt leiratával megengedte, hogy Szabolcsvár- 
megye területéhez tartozó N a g y-K á 1 1 ó 
községben a f. é. november 28-ra esett, de 
elmaradt országos vásár helyett f. évi deczem­
ber 19-én pótvásár tartassák. Miről az érde­
keltek tudomásul vétel végett ezennel értesít- 
tétnek. — Debreczen, 1889. deczember 11. A 
kereskedelmi és iparkamara.

* Schwechat! sör csapoltatik jövő va­
sárnap Kopeczky József sörcsarnokában.

Hazánk s a külföld.
— Rövid hírek Carnot asszony 

nagy karácsonyi ünnepélyt rendez az elyséei 
palotában s négyszáz szegénysorsu tanuló lesz 
a vendége, kiknek maga fogja kiosztani a ka­
rács o n y i ajándékokat. — 
Longley Ernő fiatal zongoraművész, 
ki tiz éves korában mint csodagyermek 
tűnt fel, Stuttgartban mellbaj következtében 
meghalt; épen a J a n k ó-f é 1 e zongorán 
akart hangversenyt tartani s az előadás 
napján lepte meg a nagy vérömlés, mely­
be belehalt, huszonhárom éves korában. — 
London és Páris közt telefon össze­
köttetést terveznek s a két kormány közt már 
folynak erről a tárgyalások. Lord Wol- 
s e 1 e y tábornok, az angol sereg főparancs­
noka, e napokban egy bankettnél beszédet 
mondott, — egyebek közt megemlítve, — 
hogy az angol hadsereg is már 
legközelebb ismétlő puskát és füst nélküli lő­
port kap. — Az orosz sajtó egy része 
nagyon mérgesen irt arról, hogy a bécsi börzén 
hivatalosan fogják a bolgár kölcsönt jegyezni; 
ebben már Ferdinánd fejedelem elismerését lát­
ták, de lassan-lassan most már belenyugosznak. 
Károly Württemberg! király, ki a telet ren­
desen Nizzában szokta tölteni, ezúttal a Co- 
motó partjára meg. — T r e p o ff tábornok, 
szt.-pétervári volt rendőrfőnök, ki ellen 1878- 
ban Sasulics Vera merényletet követett el, 
Kiewben a napokban meghalt.

Közgazdaság. 
Gabuaárak. (Budapest terménytőzsde 

decz. 10.) Búza tavaszra 8.75 pénz, 8.76 
áru, búza őszre 7.87 pénz, 7.89 áru, — 
május—júniusra —pénz, —.— áru. 
Tengeri 1890, máj.—jun, 5.42 pénz,
5.43 áru, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.68 pénz, 7.70 
áru, őszre .— pénz, .— áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre
12.% pénz, 12 % áru.

— Sértés Vásár. A kőbányai sertéskeresk. 
csarnok távirata, Decz. 10. Az üzlet változatlan. 
M. urasági öreg nehéz 44.—45.00—írtig ma. uras 
fiatal nehéz 45.50 — 46.— írtig, magy. urasági
fiatal közép 45.----- 45.50 írtig, magy. uras.
fiatal könnyű —.------------ frtjg, magyar sze­
dett nehéz 43.——44.— írtig, magyar szedett
közép 44-----45.— írtig, magy, szedett könnyű
42.----- 43.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.---------írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép--------.— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —. . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép ——.— írtig szerb, 
átmeneti nehéz 43.----- 44 — írtig szerb, átme­
neti közép 43.----- 44.— írtig, szerb, átmeneti
könny. 41. 42.— frt. hízó a vasútról má­
zsája.—. .— írtig, hízó 1 éves élősúly
ban — ——.— írtig hízó két éves élőaalyban 
(makkos) — írtig, öreg makkos ser-

i fős élősúlyban. 47. levonással — .— írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronként 44 
kgl. 4 /»-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik. 6

Sertóslétszám: Decz. 8-án volt 
készlet 101,528 drb, deczember 9-én íelhaj- 
tatott 136 drb, deczember 9-én elszáliittatott 
2101 drb. Maradt készletben 99,563 drb 
sértés.

Apró cseprö.
— Fogas kérdés. No, Infanterist Dobos ! 

mit csinál, ha két arrestánsra vigyáznál az 
utczán és az egyik elszaladna ?

— Hát hamarosan, lelőném azt, a ki ott 
maradt, hogy el ne szöktessék, oszt a másik 
után szaladnék.

Tűröm a földet és vetem a
Reménynyel biztató magpt,
Ápolom szemmel és dologgal —
Hiába 1 nem én aratok.
De, fényben élő, dús, hatalmas! —
Rád irigységem lehet-e ?
í?!“ nem a te fehér kenyered
Ritka, hanem a fekete.

Szabó E.
Ha a fösvény kivételkép költekezni akar, 

többnyire pazarrá vilik.
*

Ha valamit meg akarsz tudni, ne lássék 
meg rajtad a tudakozódás szándéka.

Ohnet.
*

A kitol többször hallottad, mint egyszer, 
hogy magát „becsületes embernek“ állítja, attól 
óvakodj.

Nemo.

Monda az oroszról. A zaidáni mongolok 
közt egy monda kering az orosz nép ere­
detéről, mely érdekes világot vet a nép gon­
dolkozására. A monda szerint élt egyszer egy 
barlangban egy remete, ki imádkozással töl­
tötte idejét Egyszer két nő, egy anya és 
leánya, ért a barlang elé. A szép fiatal lány 
megkínálta tejjel a beteges remetét. Ez nem 
akarta elfogadni az italt. Végre azonban el­
fogadta mégis és mindennap ivott belőle. — 
Az ital teljesen meggyógyította. — Hálából a 
remete elvette a fiatal lányt. Ekkor a vidék 
császárja katonákat küldött a remete ellen, 
mert megszegte fogadását s nőt vett. A re­
mete czöiöpöket vert barlangja elé s mikor a 
katonák megérkeztek, e czölöpök szintén har- 
ezosokká váltak s megverték az ellenséget. A 
császár újabb seregeket küldött s a remete 
újabb czölöpőket vert a földbe, — melyek 
ismét katonákká változtak s az ellenséget meg­
futamították. — Később a császár békében 
hagyta a remetét. A czölöpökből lettek az 
oroszok. Testük fehér, és hajuk stirü, mert a 
fák, melyekből a ezőlöpök kerültek, sárgák és 
süni lombuak voltak. ’ 6

Debr, színház,
Holnap, pénteken, 1889. decz. hó 13-án, 
gyermek és népelőadás leszállított hab­

árakkal, szünetben:

SZÖKÖTT KATONA.
Eredeti népszínmű Szigligetitől.

Ezt megelőzi közkívánatra: KAMAKITZ 
igazgatása alatti

japán erőmövész társulat
rendkívül érdekes mutatványai az egyen­

súlyozás terén.

Felelős szerkesztő (Caspar Imre
 Kiadó TC utaai Imre

Arany érem Pécs 1888. 
Kárpáti mellszörp

mell- és tüdőbetegek részére
Ezen szörp mell- és torok-bajoknál, re­

kedtség, elnyálkásodáa, idült hurut, inger és 
szamárköhöges, nehéz lélegzés, tüdővész, to­
vábbá általános és gyomorgyengeségnél legjobb 
sikerrel használtatik.

A mellszörp gyermekeknek is adható. — < 
Egy nagy üveg ára 80 kr, egy kis üve» 
50 kr.

Kárpáti mellpastillák.
Erén pastillák a magas Tátrán található 

gyógyfüvek és gyökerekből készülnek, szintén 
legjobb sikerrel használtatnak a fentebb fel­
sorolt betegségeknél. Egy doboz ára 25 kr

Kfapátl melltea. XTj ET2.
mag 20 kr. Szintén kitűnő sikerrel használta­
tik a fentebb felsorolt betegségeknél.

Valódi minőségben kapható a készítő 
Molnár Lipót gyógyszerésznél Kassán, Deb­
reczenben Dr. Rothechnek V. Emil gyógy tá­
rában,
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Ora- és éhszer 
\ javítások jutá-1 

ff nyosan készít- \
% tetnek.

Ezüst egyfedelű cylindre óra_
• ketfedelü *
« egyfedelű ancre
» ketfedelü •
• egyfedelű remontoir
• kétfedelű *

Nicki egyfedelű « 
iLíiibt datum •

• perezre ugró •
Arany női *

« « cylindre
» férfi ancre
• • remontoir
• < datum remont.
• • perezre ugró

1 ra. hossza inga-óra_______14
Ugyanolyan órát s felet ütő ... 18
1 m. 3o cm. hosszú inga óra_18
Ugyanolyan órát s felet ütő_22
Ugyanolyan V* órát ötős ismétlő 35
Gyönyörű kivitelű salon-óra _ 30
Fali hajó-óra ; járó szerkezet... 5
Ugyanolyan órát s felet ütő_8
Irodai v. konyhai bádog óra_5
Ugyanolyan órát s felet ütő_8
Ebfeszto-óra franczia kicsiny... 3

« amerikai nagy  5
* utazási czélokra 10

Myosotis uj (nefelejts) nő broche 3
• • • karék.___4
• * * férfi melltü 2

Valódi gránát gyűrű__________ l
« « férfi melltü___  1
« ^ • szivecske_____ 3

ÍRÁS- ÉS ÉKSZERÜZLET OEBRECZERBEN
LÖFKOVITS ARTHUR és Társáé

FdDiacz 2142. sz. a föposta tőszomszédságában, lolisrentlíMl uaiy választékban a legolcsóbb áron kanlatók:

Ócska arany, 
ezüst és órák j 
teljes értékük- j 
ben beuétetnek.

8 frt I Ezüst szives gyűrű ____  50 kr !
I Emaillirozott « Emlék fólir- 50 
I • gyűrű keleti gyöngy gyei 1 frt !
I Arany női gyűrű-----------  2 « j
I • férfi • divatos lapos 6 *
I • € « pecsétnyomó 8 • *
I Valódi gyémánt női gyűrű 8 *
i r brilliant • •  15 • »
! . . férfi • w -----30 < I sMi
I Ezüst lencse alakú függő-----50 kr »5^

Emaillirozott női • 1 frt 50 »
Valódi gránát • • 1 * 50 «

i Arany női függő------------------ 3 frt 2j&

&

Leguj. opál függő 
I Divatos korall fűt

vő patent zárral 9
függő------------- 3 •

t * « pat. zárral 6 •
Valódi gyémánt « ' • 14 '
Valódi brilliant • • * 25 *

I Ezüst órali néz vékony-------------- 2 «
* r súlyosabb ------ 4 •
« tiszti óraláncz________  3 »

I Arany női divatos rövid láncz 20 « 
Arany férfi óraláncz vékony — 20 «

• • » súlyos — 40 *
Arany katonai óraláncz--------25 *

i Arany nyakláncz----------------- 30 •
1 Valódi tula ezüst óraláncz___ 4 «
j Aranyozott ezüst női kereszt__ 2 •
Finom arany • « — 4 *

I Valódi gránát * r 4 «
I Valódi gyémánttal női • — 14 «

Kutyafo v. lófő ezüst lánczra— 1 • 
Ezüst Szt-György tallér... 1 frt 50 kr 

I AranynTott occruxa —______2 frt

,5F

Divatos ezüst gyermek karék 2 frt 
Valódi gránát női * 5 -
Fekete emaille » * 4
Kedvelt ezüst lánczkarék....... 3
Div. arany portebonheur karék 12 

• • karék nemes opállal 25
Valódi gyémánt karék_______ 35
Kedv. ezüst női galamb brochetü 2 

rózsa • 2
Valódi gránát női brochetü— 4 
Fekete emaille « « 3
Legújabb nemes ojpalos • 20
Valódi gyémánttal * 25
Aranyozott ezüst női medaillon 3 
Fekete emaille • • 4
Valódi gránát « • 5
Divatos arany « * 10
Valódi gyémánttal * * 15
Legújabb négerfő nyakkendő tü 2

« világitó lámpa • * 2
Kedvelt korai • «3
Divatos pillangó « • 2
Arany patkó « • G
Aranyozott kézelőgomb párja 3 

* lánczgomb * 4
Finom arany « * 10

* « gomb patent zárral 15
j Valódi gránát liajtü párja----- 5
' Aranyozott kedvelt szivarszipka 3
! Ezüst fejű lovagoló bot-------- 7
! Ezüst férfi medaillon divatos_2
; Finom arany férfi medaillon — 14
I Aranyozott roller láncz_____ 2
1 Finom arany • « _____ 10

6 drb ezüst evő kanál 
6 • • kávés «
6 • « zsámoly .

30 frt
. 10

levesmerő

Kivn»a*t-xi Képes árjegyzék ingyen és bérmentve killdetfk• — 
Vidékre nagyobb választék is küldetik. — A megrendelések 
azonnal és leglelkiismeretesebben vitetnek ki. — A meg nem 

felelő áruk visszacseréltetnek.

« « tejmerő _________ 6
' • vastagételes kanál— 6

pár « kés és villa---------16
• • csemege eszköz____ 12

drb r ezukorfogó_______ 4
• • sótartó__________  4
• tömör cznkortartó_____ 35
• gyümölcstartó üveggel — 10
• ezüst vajtartó__________25
« tömör kenyérkosár ___  30

i < * névjegytartó___ 25
1 pár • gyertyatartó____ 35
1 gyermek evőeszköz tokban_5
Ugyanaz pohárral___________ 14
1 drb ezüst táleza___________ 40
1 pár ezüst kargyertyatartó ... 80
1 arb ezüst tentatartó_______ 15
1 t szép ezüst serleg________ 25
1 • nagy templomi kehely _ 40
1 pár szép ezüst virágtartó____ 30
1 drb ezüst gyűszű________ 80 kr
1 r eezet és olaj tartó_____ 25 frt
1 gyönyörű tranchír eszköz — 20 *
6 aranyozott csemege kés___ 14 <
6 « fekete kávés kanál 10 *
1 szép varróeszköz___________q «
1 < ezüst kötő kosár_____ 12 *
1 pár ezüst zongora gyertyatartó 40 «
1 drb ezüst gyufatartó_________6 «
1 * • dohánytartó.... ...... 12 *

Minden óráért 1 éri jótállás vállaltatik. — Az összes áruk 
a m. kir. fétnjelzS hivatal próbájával vannak ellátva. — Az 
áruk valódiságáért jótállás vállaltatik. — Az inga órák a 

leg gondosa bban cső magoUatnak.lerísjejmi'vwveyra«

Xatotssiigl hlasíi szerint
díszes háztartási és toilette

KÖTÉNYEK,
valódi vászonból,

Congress és Gardinen
szövetből a legiz’ésesebb színes és fehér 

hímzéssel.
Kezdett és kész

ASZTALFUTÓ, KÖZÉPABROSZ.
Olcsó ©s kedves

karácsonyi ajándék
kapható

s Lászlónál
czegléd-utcza,

Pu

Nagy választék női ruha szövetekben.

GYENES LAJOS
DEBRECZEN,

I FŐTÉR, VAROSHÁZ-ÉPLLET.

) Ajánlja dúsan felszerelt raktárát:

I a legújabb divatú gyapjú női ruha szövetekben,
1 FLANELL, KASÁN és JÓ MOSÓ VELEZEKBEN,

mindennemű női ruha díszítésekben,
Himaláy, Berliner, Chenilia és selyem kendőkben,

kötő-pamut, kötő gyapjú, ezérna és
minden a rövidárú szakmába vágó árúkban,

CSIPKE, SZALAG és EGYÉB PIPERECZIKKEKBEN.

Nagy raktár:
alkatai esSreteek takallikaklm,

NŐI RUHÁK KÉSZÍTTETÉSÉT
saját szöveteimből elvállalom.'•seeaeeeeeeeei_ _

Mintagyiijteményemet kívánatra bérmentve küldöm.

Óvja meg lovait a nedvesség és Hideg ellen !

Filrágott

száraz tűzifát
100 kilót 60 krajezárért ad : az első 
dehreczeni keleárngyár, miklós-utcza 

1924:sz:a^a kottái szemben).

M»
$»'

az első és nagy

LOTAKÁROKNAK
e gyár küldi az 5 igen szolid, tartósan kidolgozott, nehéz, 
massif lótakaróit, a következő bámulatos olcsó árakon :

első minőségű lótakaró
190 ctmtr. hosszú, 180 ctmtr. széles, szürke alappal és élénk 
színű szegélylyel, vastag és meleg, 1 drb csupán

fjr• «4» ka-.

i Elegáns, kénsárga vagy szürke bérkocsi-takaró
c* négyszeres fekete-sárga, vagy kék-piros szegélylvel, körülbelől 2 méter hosszú és V/ méter

szeles, darabja csupán 1

r*« SO kr>.
Pompás urasági kocsi-takarók,

_____ mint pompás szőnyeg is használható. Darabja csak

WT a a S» idL
ELISMERŐ LEVELEK SZÁZAI:

frt 80 kSffnt eíöbbd“aZamára leh6tÓ «Í0r8aság8a’ ™ drb kénsárga lótakarót, darabját 2 

Küldetik azonnal minden helyre ^nc^tán 'vasnt*ir" siámu uhlánus ezrtd 7-ik százada.

KARÁCSONYI és ÚJÉVI
ajándék tárgyak

nagy választékban és a leg- 
jutányosabb árak mellett 

kaphatók
OTdii leüa-iái,

Debreczen, fótér, „Bika“ szállodával 
szembe.

Egy jól berendezett

bor és sörméréssel egybekötve 
eladó. 

Értekezhetni Péterfia utcza 
939. szám alatt.

Felhívás.
Sli!fi.^hkSr®,kei8k.<,,klkl b<Srmente. bekttl-
Kíüító.bPÍ5?5.*ÍÍJn^ilieBS)‘bb' iegolcidbb U ■fWwSD irö-és máeolórépek prospectus át.Stener Ottó gSS?

EABA€ , SEI és EiÉYI
aj á n d é k o k,

s más alkalmi ajándék tárgyak legnagyobb választékban.

Poreiellia-, Üveg-, ChiaaeiSst-, Btonee- ás 
MAJOLIKA ÚJDONSÁGOK,

Et-, Tea-, Kávé- és Moccakészletek,
Majolika és Terracotta virágtartók,

különféle czélszerű és hasznos dísztárgyak és mnipar czikkek.
Ditmár és Brünner-féle

SZALON- FOGGO- ES ASZTALI LÁMPÁK,
a legújabb Villám- és Meteor égőkkel,

ugyszinte valódi Erfurti

HáJIAHf CSOKROKAT
ajánl szabott gyári árak mellett

KASZANYITZKY ENDRE
előbb KUHINKA ISTVÁN K.

DEBRBCZBNBEN.

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek.

KORCSOLYA SPORT

sS HALIFAX, le 
•t MERGUR, §e 

•I P R E M I E R §e
küTS é* hiányozott (niklirozott)

legjobb minősegekben, mint czélszerű

karácsonyi ajándék adásra
, ajánl dús választékban

TÓTH GYULA
vaskereskedése

városház sarkán.

Helyi
Kg/ élT
rét é.l
Negyei
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ien k J2
ele**. 1
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epizód, 
paraszt, 
kosságérj 
járt ő fq 
látja ugj 
miniszteí 

A
zsó igazi 
sál, bőgj

z e 1 e bl 
A I

lenne jói! 
lékeztet .1 
el s nemi 
zsás polip 

Me< 
alatt ?

Bizj 
mely ki 
szaporodj 

Kin| 
látásig & I 

Szili 
disznósági 
tekintheti 

Hol) 
Fótj 
Mi

arra, hog
zott m| 

És
midőn aoi 
előjelei fe 

Vallj 
Tisza Ká( 
el, hogy 

Kérj 
fontos epj 
királyunk | 
nótorra!

M i
1 c m i z áj 
m e g j ei 
mára. E 1| 
közeledik,] 
nehány 
épülve, — 
szellemi 
szerkesztői 

Kenj 
Junius és I 
mikor a , 
szik a jó 
hat mindéi

Deczj 
dések meg! 
érdeklik al 
szekedésetí 
mert ha ea 
ban a Véri 
találékonys 

Figyel 
nem Írtak 

Azt, 
Milye 

tési évad

A ,DI
több ízben I 
gyelmezett 
nyilvánított 
alkalmakkoj 
vele többé 
kellemes aj 
majd megel 
kirőpitések


